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T 545, 2 bis 

 

Le Chat botté 

 

 
 

C’était un homme ayant trois garçons. Il leur partage sa propriété. Il avait un moulin à 

partager. 

Lui était meunier. Il lui propose le moulin. Le cadet était couvreur : une échelle de six 

huit pieds. L’autre : 

— Tu auras mon chat. 

— Me vlà ben monté ! 

Le chat dit : 

— Mon maître, ne vous épouvantez pas ! 

Il allait à la chasse, prenait perdreaux, lièvres et les apportait à son maître qui en 

faisait présent à un seigneur voisin : 

—Ç’
1
est M. le Marquis de Carabas. 

Le seigneur l’a voulu voir. Le chat l’a mené voir. 

Une …
2
 rivière. Y avait de la vase, y fait plonger son maître ; il criait : 

— Au secours du Marquis de Carabas ! 

On le nettoie, on le vêt et il dîne chez ce monsieur.  

 

Après, ils veulent aller chez le Marquis de Carabas. 

Bien embarrassé ! 

………. 

Une fève demeurait seule dans un château. 

………. 

Les faucheux, les laboureux
3
. 

— À qui appartient cette propriété ? 

— Au Marquis de Carabas. 

 

Le chat arrivé, dit à la fève
4
… Elle se tournait en rat, toute espèce d’animaux. En lion : 

— Vous me faites peur ! 

En souris : le chat la mange. 

 

 

Recueilli s.l.n.d. auprès du père Mémon
5
 s.a.i., [Ne figure pas sur les registres d’état 

civil ni sur les feuilles de recensement de 1881 et 1891 de Beaumont-la-Ferrière]. Titre 

original. Arch., Ms 50 /1, Feuille volante Mémon/1. 

 

Marque de transcription de P. Delarue. Rédaction de la fiche ATP par G. Delarue. 

 

                                                
1 Ms : ça. 
2 Lecture incertaine : fausse ?. 
3 La suite du seigneur demande aux faucheux… : 
4 Lacune. = de montrer ses pouvoirs. 
5 En dessous et en travers de la page et à l’encre : Chat botté. Sous le titre, P. Delarue a indiqué : 1 version 

Cahier  Grémy. 
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Catalogue, II, n° 2, p. 343-344. (C’est le même récit que la version du père Grémy ; il 

n’y a donc pas de version n° 3 Millien.) 


